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Rychlovarna konvice
Vigan WK17DGBKX - bila a WK17DGCX - Cervena

Vazeny zékazniku,

dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek. Tato rychlovarna konvice je vybornym resenim
pro expresni ohfev az 1,7 litru vody najednou, se zobrazenim aktudlni teploty vody na LED
displeji vé. moZnosti vyuziti automatickych prednastavenych teplotnich programi pro
udrzovani teploty na rizné druhy napojd. Pfed pouzitim vyrobku si peélivé prectéte cely
navod a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

VLASTNOSTI

1. Snadné a bezpecné poutziti diky vlaznému povrchu konvice i za provozu

2. Novy, atraktivni design a provedeni

3. Vafivodu velmirychle, tim Setfi vas ¢as a el. energii.

4. Dvoupldstové provedeni, vnéjsi povrch odolny plast, vnitfni povrch nerez

5. Vnéjsi povrch na dotyk pouze vlazny i za provozu

6. Automatické vypinani

7. Ochrana pred prehtfatim a vyvafenim

8. 3 automatické, prednastavené teplotni programy 40/60/80°C pro udrzovéni teploty
9. Filtr proti vodnimu kameni
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. Tlacitko s dotykovym ovladanim

. Svételna signalizace provozu
. Svételna signalizace nastaveného teplotniho programu
. 360° oto¢ny odnimatelny podstavec

. Skryté topné téleso

. LED displej — svételné zobrazeni teploty

Hubice pro vylévani, pfipadné plnéni
Bezpecnosti otevirani vika tlacitkem

Viko konvice

Vypinad. Stisknéte na pozici “I” pro zapnuti
a na pozici “0” pro vypnuti.

Dvouplastové télo konvice - vnéjsi povrch
odolny plast, vnitini povrch nerez

Madlo konvice

Svételny indikator provozu

Svételny indikator funkce udrZovani teploty
LED displej se zobrazenim aktualni teploty

pro nastaveni teploty 40°C/60°C/80°C
Napajeci zakladna,360°C otocny
odnimatelny podstavec
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DuleZita bezpecnostni upozornéni: /!\

PFi pouziti elektrickych zafizeni byste se vzdy méli ridit nasledujicim:

* PRISTROJ MOHOU POUZiVAT DETI OD OSMI LET VEKU A STARSi OSOBY SE SNIZENYMI
FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMI €I NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI,
POKUD JSOU POD DOZOREM NEBO SE JIM DOSTALO POUCENi O POUZITI TOHOTO PRiSTROJE
A CHAPOU PRIPADNA RIZIKA. DETI SI NESMi HRAT S PRiISTROJEM. CISTENi NEBO UDRZBU SMI
PROVADET JEN DETI STARSi OSMI LET A POUZE POD DOZOREM.

e Déti do osmi let véku musi byt mimo dosah pfistroje a jeho napajeciho kabelu.

¢ Pfed pripojenim k napajeci zdsuvce se ujistéte, Ze napéti vyznacené na stitku na napdjeci zakladné je
stejné, jako je ve vasi rozvodné siti. Pokud ne, pfistroj nepouzivejte a vratte jej prodejci.

* Davejte si pozor, aby bylo béhem pouziti zaviené viko. Neotevirejte jej, kdyz se vaFivoda
Hrozi riziko opareni.

® PouZiti mozné pouze s napajeci zdkladnou.

e Kdyz konvici snimate ze zakladny, musi byt vypnuta.

® Pozor na paru vystupujici z hubice nebo vika.

¢ Konvice se nesmi pouZivat bez vika.

e Kdyz je konvice v provozu, neponechavejte ji bez dozoru.

¢ Nesahejte na horka mista, s konvici manipulujte pouze za drzadlo.

e Konvici neplrite, ani nevylévejte, kdyz je v zakladné. Odpojte ji i pfed cisténim.

e Kdyz konvici nepouzivate, odpojte ji ze zasuvky.

* Pokud ma konvice poskozenou jakoukoliv ¢ast napdjeciho kabelu nebo je sama jakkoliv poskozena

¢i vykazuje poruchu, nepouzivejte ji a kontaktujte odborny servis.

e Opravu konvice a napdjeciho kabelu mize provadét jediné kvalifikovany servisni technik.

* PFistroj a napajeci kabel nesmi pfijit do styku s horkym povrchem.

e Konvice musi stat na pevném a rovném povrchu.

e Konvice je urena pouze pro pouziti v interiéru, nikoliv do venkovnich prostord.

¢ S napajecim kabelem nemanipulujte mokryma rukama. Netahejte za vodi¢, pfi odpojovani

jej drite za zastrcku.

® PFistroj pouZzivejte jen na mistech, kde nehrozi jeho prevrhnuti a je mimo dosah zdroju tepla,
hotlavych pfedmétd a vihkych povrch(.

e Konvice neni uréena pro uloZeni tekutin. Nenechdvejte v ni vodu déle nezZ 4 hodiny.

o Z4dnou &ast pristroje neponotujte do vody. Spojovaci konektor na zakladné nesmi piijit do styku s vodou.
* Vidy se ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty, kdyZ jej sunddvate z napajeci zakladny nebo jej odpojujete od
zasuvky, kdyZ se jej chystate Cistit nebo jej nebudete delsi dobu pouZivat.

e UdrZujte konvici a napajeci kabel z dosahu déti a domdcich zvitat. Kdyz je pfistroj pouzivan v blizkosti
déti, je nutno mit nad nimi dozor.

 Toto zafizeni je uréeno pouze pro bézné domacnosti. Nesmi byt pouZito jinym zplisobem,

nez k jakému je urceno.

* Nedovolte, aby napajeci kabel visel dolli z pracovnich ploch napf. pfes hranu pracovni desky,

aby se dotykal horkych povrch(, nebo se zamotal.

* Neplrite konvici nad zna¢ku MAX. Vafici voda mGze vystfiknout ven, pokud je konvice preplnéna.

¢ Abyste zabranili poskozeni parou, otocte hubici smérem od stén, konvici pouZivejte pouze na
mistech, kde nehrozi pfevrhnuti a v dostate¢né vzdalenosti od zdroju vydavajicich teplo (napf¥. krby,
kamna, trouby, vafice, grily nebo sporaky), od hoflavych pfedmétt (napt. ubrusy, zaclony, zavésy
latkové Zaluzie aj.) od vihkych povrchi (napt. vany, dfezy, umyvadla atd.).
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PRIPRAVA K POUZITI

1. Odstrarite z konvice a napajeci zakladny vsechny balici materialy a zlikvidujte je, aby se nedostaly
do rukou détem (nebezpeci uduseni). Neodstrarujte ale nalepené stitky na spodni ¢asti konvice
a podstavce.

2. Ujistéte se, Ze uvedené napajeci napéti na konvici odpovida napéti ve vasi rozvodné siti.

3. NeZ poprvé konvici pouZijete, nebo pokud jste ji delsi dobu nepouZivali, naplrite ji az po znacku MAX
vodou a vyvarte. Tuto vodu vylijte a konvici znovu naplite studenou vodou.

INSTRUKCE PRO POUZITI

1. Vidy béhem pInéni nejprve sejméte konvici z napajeci zakladny.
. Zvednéte viko pomoci bezpeénostniho tlacitka
. Naplrte konvici studenou vodou maximalné po znacku MAX.
. Zavrete viko a konvici vratte do napajeci zakladny. Ujistéte se, neZ zatnete vodu vafit,
je je spravné uzavieno. NENECHAVEJTE ViKO BEHEM VARENI OTEVRENE!
5. Zapojte napajeci zakladnu do aktivni zasuvky.
6. Zacnéte vafit vodu tak, Ze date vypinac do pozice ,1“.
7. Indikator provozu se rozsviti a konvice zac¢ne vafit. Na displeji se zobrazuje aktudini teplota vody.
8
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. Jakmile voda dosahne teploty 100°C, konvice se sama vypne a indikdtor provozu zhasne.
. Vafeni mlzete kdykoliv pferusit pfepnutim vypinace do pozice , 0"

10. Poté, co se konvice sama vypne se mze stat, Ze pred dal$im vafenim bude potfeba chvili pockat.
To byva obvykle cca 20 sekund.

11. Pokud omylem zapnete prdzdnou konvici nebo se viechna voda vyvafri, aktivuje se ochrana proti
prehiati. Pfed opétovnym naplnénim vodou a vafenim pockejte 10-15 minut.

12. Pokud si prejete ohfat vodu na vami pozadovanou teplotu nizsi nez 100°C, mGzZete tak ucinit
diky zobrazovani aktudlni teploty na LED displeji. Po dosaZeni vasi pozadované teploty konvici
vypnete tlacitkem €. 4 na rukojeti.

13. Konvice disponuje také tfemi pfednastavenymi programy s rezZimem udrZovani teploty 40/60/80°C
pro rGizné druhy napojd jako napt. ¢aj s medem 40°C, ¢aj s mlékem 60°C, zeleny ¢aj 80°C.

Mzete tak vyuZit dva zpUsoby.

a) Konvici s vodou umistite na podstavec a dotykovym tlacitkem ¢.10 nastavite vami vybrany,
prednastaveny teplotni program 40/60/80°C. Na displeji se objevi blikajici nastavena teplota a poté
se zobrazi aktualni teplota vody v konvici. V tomto okamziku jste aktivovali nastaveny program,
kdy dochdzi k postupnému ohfivani vody na vdmi nastavenou teplotu a jeji ndsledné udrzovani

v rozmezi +-4°C. Tento postup je ale s prihlédnutim pro napf. vétsi mnoZstvi vody a nastavenou
vybrana teplota u pfednastaveného programu, bude voda chladnou aZ na uroven nastavené
teploty a aZ poté dojde k aktivaci programu pro udrZovani nastavené teploty. Tento postup by
probihal stejné, pokud byste nastavili program s udrzovénim teploty a konvici spustili tlacitkem

¢. 4 pro standardni ohfev. Konvice by se vypnula aZ po dosaZeni teploty 100°C. Poté by dochazelo

k postupnému chladnuti vody aZ na dfive nastavenou teplotu a aZ poté by se aktivovala funkce
udrZovani teploty.

Pro rychlej$i dosaZeni vybrané teploty z tfi automatickych programu s udrzovénim teplot
doporudujeme:

b) Konvici s vodou umistite na podstavec a dotykovym tladitkem ¢.10 nastavite vami vybrany teplotni
program 40/60/80°C. Poté zapnete konvici tla¢itkem ¢.4 pro standardni ohfev. Jakmile se na displeji
objevi teplota cca o 10°C nizsi, neZ je vdmi nastavena teplota, konvici tlacitkem ¢.4 na madle vypnéte.
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Nyni je jiz aktivni pouze dive nastaveny teplotni program s udriovanim teploty. Casové je tento postup
vyrazné rychlejsi. Program nyni automaticky udrzuje nastavenou teplotu +-3°C.

Pozndmka: Pokud konvici ponechdte na podstavci a zapojenou v zasuvce, vidy bude aktivni LED displej
zobrazovat teplotni hodnotu. Proto doporucujeme po vypnuti konvice vytahnout napajeci kabel ze
zasuvky.

CISTENI

1. Pfed uskladnénim nebo ¢isténim konvici vidy odpojte od napajeni a nechte ji zcela vychladnout.

2. Nikdy neponofujte zddnou ¢ast napajeciho kabelu, zastrcky, napdjeci zakladny nebo konvice do
jakékoliv kapaliny. Nemyjte konvici v mycce nadobi.

3. Vycistéte vnéjsek konvice pomoci navlhceného hadfiku. Peclivé celou konvici osuste. NepouZivejte
k ¢isténi silné chemické nebo brusné prostfedky, muizete jimi poskodit povrch konvice.

4. Po néjaké dobé se mlize na sténach konvice usadit vodni kamen. Pfi normalnim pouZiti a s optimalni
tvrdosti vody neni potfeba Cistit konvici vice nez dvakrat ro¢né. V pfipadé tvrdé vody je potieba Cisténi
provadét mnohem Castéji. Zajistite tak i jeji delSi Zivotnost. Pokud se konvice napf. automaticky vypina
jesté pred tim, neZ se voda vafi, nebo naopak vypina pozdéji, znaci to, Ze musite odstranit uchyceny
vodni kamen uvnit¥ konvice. Vodni kimen muzZete odstranit nasledujicimi zpisoby:

Ocet: Nalijte do konvice pul litru octa a nechce ji odstat zhruba pal hodiny. Ocet nevarte! Po uplynuti
zminéné doby jej vylijte a konvici nékolikrat vyplachnéte.

Kyselina citronové: uvarte pul litru vody a poté do ni pridejte 25 g kyseliny citronové. Nechte vodu v
konvici odstat zhruba ¢tvrt hodiny. Obsah vylijte a konvici nékolikrat vyplachnéte. Pokud je znecisténi
vétsiho rozsahu a zminéné postupy nepomohly, ¢isténi zopakujte.

Cistidla na vodni kdmen uréena pro jiné pt¥istroje, mohou konvici poskodit.

Necistéte vnitfek konvice brusnymi materialy ani fedidly.

TIPY

¢ Pokud se konvice vypina nez se za¢ne voda vafit, muze byt pfi¢inou vodni kdmen. Dal$i z moZnosti
je nedostatek vody pod minimalni hranici, nebo je dokonce prazdna.

¢ Pokud konvici vypnula pojistka kvili nedostatku vody, nechte ji pfed dal$im naplnénim vodou
15 minut v klidu. Poté miZete opét vafit.

TECHNICKE UDAIJE

Jmenovité napéti: AC 220-240V ~ 50/60 Hz
Vykon: 1830 W

Kapacita: 1,7 |

Rozméry: 21,2 x 15,7 x 25,7 cm

Rozméry baleni: 20,3 x 16,5 x 25 cm
Hmotnost netto: 1,05 kg

Hmotnost brutto: 1,36 kg

Pocet kust v kartonu: 12
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LIKVIDACE STAREHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZENI

= Uvedeny symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi, obalu nebo na privodnich dokumentech oznacuje, ze
V svyrobkem nesmi byt nakladano jako s béznym komunalnim odpadem. Prosim odevzdejte tento vyrobek na
}.‘ prislusné sbérné misto, kde bude provedena odborna recyklace tohoto elektronického zafizeni. V Evropské
L@ unii a v ostatnich evropskych zemich jsou zfizena sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické
zatizeni. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, pfedchazite moznym negativnim dopaddm na Zivotni
I prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace
vsech téchto materiall pfispiva také k ochrané p¥irodnich zdrojt. Z tohoto diivodu prosim nevyhazujte staré elektrické
a elektronické zafizeni soucasné s domovnim odpadem. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci vyrobku se obratte na
mistni dfad, sluzbu zajistujici likvidaci domdciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili. Podrobnosti také
naleznete v Zakonu o odpadech pfislusné zemé, v CR ¢. 185/2001 Sb. v platném znéni. Dale na internetovych strankach
www.elektrowin.cz, www.remasystem.cz a www.asekol.cz (likvidace elektroodpadu). Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s platnymi predpisy a zdkony udéleny pokuty.

E

Dovozce:
GM electronic, spol. sr. o.
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz

B ZARUKA

Na tento vyrobek plati zéruka po dobu 24 mésict ode dne zakoupeni. Tato zéruka se vztahuje na zavady zplsobené
vadnym materidlem nebo chybou pfi vyrobé. Neplati, pokud k zavadé doslo kvili mechanickému poskozeni,
Zivelné pohromé ¢i jiné neodvratné udalosti, pfipojeni k nespravnému sitovému napéti, Gpravami nebo opravami
provedenymi nekvalifikovanymi a neopravnénymi osobami, nespravnému pouziti nebo poufZiti jinym zpGsobem, nez
je uvedeno v ndvodu.
Pamatujte, Ze tento vyrobek slouzi pouze k domacimu, nikoliv profesionalnimu pouZziti.
Zjisténi, ze vam tento vyrobek nevyhovuje, neni divodem k reklamaci.
Pokud chcete vyrobek reklamovat, pfedlozte spolu s nim doklad o koupi.
Vsechny doklady o koupi a o pFipadnych servisnich opravach vyrobku uschovejte po dobu minimalné 3 let pro
zajisténi kvalitniho zédruéniho a pozarucniho servisu.
Pokud dojde v poruse vaseho pfistroje, kontaktujte prodejce, u néhoz jste jej zakoupili,
nebo servis na nasledujici adrese:

Servis: Interservis Liberec s r.o.

28. fijna 41, 460 07 Liberec 7

www.inter-servis.cz

tel.: 482 771 547
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Rychlovarna kanvica
Vigan WK17DGBX - biela a WK17DGCX - Cervena

Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste si zakupili nds vyrobok. Tato rychlovarna kanvica je vybornym rieSenim

pre expresny ohrev az 1,7 litra vody naraz, so zobrazenim aktudlnej teploty vody na LED

displeji vr. moZnosti vyuzitia automatickych prednastavenych teplotnych programov pre
udrziavanie teploty na rézne druhy napojov. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte
cely navod a uschovajte ho pre neskorsie poutzitie.

VLASTNOSTI

1. Jednoduché a bezpecné pouZitie vdaka vlaznému povrchu kanvice aj za prevadzky

2. Novy, atraktivny dizajn a prevedenie

3. Varivodu velmirychlo, tym Setri vas ¢as a el. energiu.

4. Dvojplastové prevedenie, vonkajsi povrch je odolny plast, vnatorny povrch je nerez

5. Vonkajsi povrch je na dotyk len vlazny aj za prevadzky

6. Automatické vypinanie

7. Ochrana pred prehriatiu a vyvretiu

8. 3 automatické, prednastavené teplotné programy 40/60/80 ° C pre udrZiavanie teploty
9. Filter proti vodnému kameriu

=
= O

e
B~ wWwN

. Svetelna signalizacia prevadzky
. Svetelna signalizacia nastaveného teplotného programu
. 360° otocny odnimatelny podstavec

. Skryté vykurovacie teleso

. LED displej - svetelné zobrazenie teploty

POPIS VYROBKU
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Hubice pre vylievanie, pripadne plnenie
Bezpecnostné otvaranie veka tlacidlom
Veko kanvice

Vypinac. Stlacte na pozicii , 1 pre zapnutie
a na poziciu ,,0“ pre vypnutie.

Dvojplastové telo kanvice - vonkajsi

povrch odolny plast, vnttorny povrch nerez
Drzadlo kanvice

Svetelny indikator prevadzky

Svetelny indikator funkcie udrZiavania teploty
LED displej so zobrazenim aktudlnej teploty

. Tlacidlo s dotykovym ovladanim

pre nastavenie teploty 40°C/60°C/80°C
Napajacia zakladna, 360°C otoény
odnimatelny podstavec
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Doélezité bezpecnostné upozornenia: /0\
Pri pouZiti elektrickych zariadeni by ste sa vidy mali riadit nasledovnym:

* PRISTROJ MOZU POUZiVAT DETI OD OSMICH ROKOV VEKU A STARSIE OSOBY SO ZNiZENYMI
FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO NEDOSTATKOM
SKUSENOSTI, AK SU POD DOZOROM ALEBO SA IM DOSTALO POUCENIA O POUZITI TOHTO
PRISTROJA A CHAPU PRIPADNE RIZIKA. DETI SA NESMU HRAT S PRISTROJOM. CISTENIE ALEBO
UDRZBU SMIE VYKONAVAT LEN DETI STARSIE AKO OSEM ROKOV A POD DOZOROM.

e Deti do 6smich rokov veku by mali byt mimo dosahu pristroja a jeho napéjacieho kabla.

* Pred pripojenim k napdjacej zasuvke sa uistite, Ze napatie vyznacené na Stitku na napajacej zékladni
je rovnaké, ako je vo vasej rozvodnej sieti. Ak nie, pristroj nepouZzivajte a vratte ho predajcovi.

¢ Davajte si pozor, aby bolo pocas pouZzitia zatvorené veko. Neotvdrajte ho, ked'sa vari voda. A
Riziko oparenia.

e PouZitie mozné len s napajacou zakladrou.

e Ked kanvicu davate dole zo zakladne, musi byt vypnuta.

e Pozor na paru vystupujicu z hubice alebo veka.

¢ Kanvica sa nesmie pouzivat bez veka.

¢ Ked kanvica vari vodu, nenechavajte ju bez dozoru.

e Nesiahajte na hortice miesta, s kanvicou manipulujte iba za drzadlo.

e Kanvicu neplite, ani nevylievajte, ked je v zakladni. Odpojte ju aj pred Cistenim.

¢ Ked kanvicu nepouzivate, odpojte ju zo zasuvky.

¢ Ak ma kanvica poskodenu akukolvek ¢ast napdjacieho kébla alebo ich sama akokolvek poskodend ¢i
vykazuje poruchu, nepouZivajte ju a kontaktujte odborny servis.

» Opravu kanvice a napajacieho kabla méze vykondvat jedine kvalifikovany servisny technik.

e Pristroj a napajaci kdbel nesmie prist do styku s hortcim povrchom.

e Kanvica musi stat na pevnom a rovhom povrchu.

e Kanvica je urc¢ena len na pouzitie v interiéri, nie do vonkajsich priestorov.

e S napajacim kdblom nemanipulujte mokrymi rukami. Netahajte za vodi¢, pri odpdjani ho drzte za
zastrcku.

e Pristroj pouZivajte len na miestach, kde nehrozi jeho prevrhnutie a je mimo dosahu zdrojov tepla,
horlavych predmetov a vihkych povrchov.

e Kanvica nie je uréena pre uloZenie tekutin. Nenechavajte v nej vodu dlhsie ako 4 hodiny.

e Ziadnu ¢ast pristroja neponarajte do vody. Spojovaci konektor na zakladni nesmie prist do styku s vodou.
¢ Vidy sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté, ked ho davate dole z napajacej zakladne alebo pri odpajani
od zasuvky, ked'sa ho chystate Cistit alebo ho nebudete dlhsi ¢as pouzivat.

e UdrZujte kanvicu a napajaci kabel z dosahu deti a domacich zvierat. Ked'je pristroj pouzivany

v blizkosti deti, je nutné mat nad nimi dozor.

¢ Toto zariadenie je uréené len pre bezné domécnosti. Nesmie byt pouZité inym spésobom, nez

k akému je urcéené.

* Nedovolte, aby napdjaci kdbel visel dole z pracovnych pléch, aby sa dotykal horucich povrchov alebo
sa zamotal.

e Neplrite kanvicu nad znacku MAX. Vriaca voda méZe vystreknut von, ak je kanvica preplnena.

e Zariadenie neobsahuje Ziadne Casti, ktoré smie udrziavat sam uZivatel.

o Aby ste zabranili posSkodeniu parou, oto¢te hubicu smerom od stien, kanvicu pouZivajte iba na
miestach, kde nehrozi prevrhnutie a v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov vydavajucich teplo (napr.
Krby, kachle, rury, sporaky, grily alebo sporaky), od horlavych predmetov (napr. obrusy, zaclony,
zavesy latkové Zaluzie a i.) od vlhkych povrchov (napr. vane, drezy, umyvadla, atd.).

Vibgan
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PRIPRAVA NA POUZITIE

1. Odstranite z kanvice a napajacej zakladne vsetky materialy obalu a zlikvidujte ich, aby sa nedostali
do ruk detom (nebezpecenstvo udusenia). Neodstrariujte ale nalepené stitky na spodku kanvice
a spodnej Casti podstavca.

2. Uistite sa, Ze uvedené napdjacie napatie na kanvicu zodpoveda tomu vo vasej rozvodne;j sieti.

3. Ak prvykrat kanvicu pouZijete alebo ak ste ju dlhSiu dobu nepouZivali, napliite ju az po znacku MAX
vodou a vyvarte. Tuto vodu vylejte a kanvicu znovu napliite studenou vodou.

INSTRUKCIE PRE POUZITIE

1. Vidy pocas plnenia najprv zloZte kanvicu z napéjacej zakladne.
. Zdvihnite veko pomocou bezpecnostného tlacdidla
. Naplrite kanvicu studenou vodou maximaélne po znacku MAX.
. Zatvorte veko a kanvicu vréatte do napajacej zakladne. Uistite sa, ako za¢nete vodu varit,
je je spravne uzavreté. NENECHAVAJTE VEKO POCAS VARENIE OTVORENE!
5. Zapojte napajaciu zakladriu do aktivnej zasuvky.
6. Zacnite varit vodu tak, Ze date vypinac do pozicie ,1“.
7. Indikator prevadzky sa rozsvieti a kanvica za¢ne varit. Na displeji sa zobrazuje aktudlna teplota vody.
8
9
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. Akonahle voda dosiahne teplotu 100 ° C, kanvica sa sama vypne a indikator prevadzky zhasne.
. Varenie mézete kedykolvek prerusit prepnutim vypinaca do pozicie ,0“.

10. Po tom, ¢o sa kanvica sama vypne sa mdze stat, Ze pred daldim varenim bude potrebné chvilu
pockat. To byva zvycajne cca 20 sekund.

11. Ak omylom zapnete prazdnu kanvicu alebo sa vSetka voda vyvari, aktivuje sa ochrana proti
prehriatiu. Pred opdtovnym naplnenim vodou a varenim pockajte 10-15 minut.

12. Ak si prajete ohriat vodu na vami pozadovanu teplotu nizsiu ako 100 ° C, m6Zete tak urobit vdaka
zobrazovanie aktualnej teploty na LED displeji. Po dosiahnuti vasej poZadovanej teploty kanvicu
vypnete tlac¢idlom €. 4 na rukovati.

13. Kanvica disponuje tiez tromi prednastavenymi programami s reZimom udrZiavania teploty
40/60/80°C pre rézne druhy napojov ako napr. Caj s medom 40°C, ¢aj s mliekom 60°C,
zeleny ¢aj 80 °C. Mbzete tak vyuZit dva spdsoby.

a) Kanvicu s vodou umiestnite na podstavec a dotykovym tlacidlom ¢.10 nastavite vami vybrany,
prednastaveny teplotny program 40/60/80 ° C. Na displeji sa objavi blikajice nastavena teplota

a potom sa zobrazi aktualna teplota vody v kanvici. V tomto okamihu ste aktivovali nastaveny
program, kedy dochadza k postupnému ohrievaniu vody na vami nastavenu teplotu a jej nasledné
udrZiavanie v rozmedzi +-4°C. Tento postup je ale s prihliadnutim na napr. vacsie mnozstvo vody

a nastavenu vyssiu teplotu, ¢asovo narocnejsie. Ak by ste do kanvice naliali vodu s teplotou vysSou
ako je vami vybrand teplota u prednastaveného programu, bude voda chladnu az na droven
nastavenej teploty a az potom déjde k aktivacii programu pre udrZiavanie nastavenej teploty.
Tento postup by prebiehal rovnako, ak by ste nastavili program s udrZzovanim teploty a kanvicu
spustili tlacidlom €. 4 pre Standardny ohrev. Kanvica by sa vypla aZ po dosiahnuti teploty 100°C.
Potom by dochddzalo k postupnému chladnutiu vody az na predtym nastavenu teplotu a az potom
by sa aktivovala funkcia udrziavania teploty.

Pre rychlejsie dosiahnutie vybranej teploty z troch automatickych programov s udrZzovanim teplot
odporucame:

b) Kanvicu s vodou umiestnite na podstavec a dotykovym tla¢idlom ¢.10 nastavite vami vybrany
teplotny program 40/60/80°C. Potom zapnete kanvicu tlad¢idlom €.4 pre Standardny ohrev.

Vibgan
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Akonahle sa na displeji objavi teplota cca o 10°C niZsia, neZ je vami nastavena teplota, kanvicu
tlac¢idlom ¢.4 na madle vypnite. Teraz je uZ aktivny iba skor nastaveny teplotny program s udrZovanim
teploty. Casovo je tento postup vyrazne rychlejsi. Program teraz automaticky udrzuje nastavenu
teplotu +-3°C.

Pozndmka: Ak kanvicu ponechate na podstavci a zapojenu v zasuvke, vidy bude aktivny LED displej
zobrazovat teplotny hodnotu. Preto doporudujeme po vypnuti kanvice vytiahnut napajaci kdbel zo
zasuvky.

CISTENIE

1. Pred uskladnenim alebo ¢istenim kanvicu vZdy odpojte od napdjania a nechajte ju Gplne vychladnut.
2. Nikdy neponarajte Ziadnu ¢ast napéjacieho kabla, zastréky, napéjacie zékladne alebo kanvice do
akejkolvek kvapaliny. Neumyvajte kanvicu v umyvacke riadu.

3. Vycistite vonkajSok kanvice pomocou navlhéenej handricky. Starostlivo celt kanvicu osuste.
NepoufZivajte na Cistenie silné chemické alebo brusne prostriedky, méZete nimi poskodit povrch
kanvice.

4. Po nejakej dobe sa moze v kanvici usadit vodny kameri. Pri normalnom poufZiti a s normalnou
tvrdostou vody nie je potrebné &istit kanvicu viac nez dvakrat ro¢ne. Ak sa kanvica automaticky vypina
este pred tym, neZ sa voda vari, zna¢i to, Ze musite odstranit vodny kameri. Vodny kamen moézete
odstrénit nasledujicimi metédami:

Ocot: Nalejte do kanvice pol litra octu a nechce ju odstat priblizne pol hodiny. Ocot nevarte!
Po uplynuti danej doby ho vylejte a kanvicu niekolkokrat vyplachnite.

Kyselina citrénova: uvarte pol litra vody a potom do nej pridajte 25 g kyseliny citronovej. Nechajte
vodu v kanvici odstat priblizne $tvrt hodiny. Obsah vylejte a kanvicu niekolkokrat vyplachnite.
Cistidla na vodny kamen urcend pre iné pristroje, mozu kanvicu poskodit.

Necistite vnutrajSok kanvice brudnymi materidly ani riedidlami.

TIPY

e Ak sa kanvica vypina, neZ sa zatne voda varit, znaci to, Ze je v nej vodny kameri. Druhou mozZnostou
je, Ze je v kanvici malo vody alebo ich dokonca prazdna.

e Ak kanvicu vypla poistka kvéli nedostatku vody, nechajte ju pred dal$im naplnenim vodou 15 minut
v pokoji. Potom mézZete opat varit.

TECHNICKE UDAIJE

Menovité napatie: AC 220-240V ~ 50 / 60Hz
Vykon: 1830W

Kapacita: 1,7 |

Rozmery: 21,2 x 15,7 x 25,7 cm

Rozmery balenia: 20,3 x 16,5 x 25 cm
Hmotnost netto: 1,05 kg

Hmotnost brutto: 1,36 kg

Pocet kusov v karténe: 12

Vibgan
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LIKVIDACIA STARYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI{

Uvedeny symbol na vyrobku, jeho prislusenstve, obale alebo na sprievodnych dokumentoch znamena, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s beznym komundlnym odpadom. Prosim odovzdajte tento vyrobok
na prislusné zberné miesto, kde bude vykonand odborna recyklacia tohto elektronického zariadenia.
V Eurdpskej uUnii a v ostatnych eurdpskych krajindch su zriadené zberné miesta pre pouzité elektrické
a elektronické zariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, predchddzate moznym negativnhym
L dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nesprédvnej manipuldcie s tymto
vyrobkom. Recyklacia vsetkych tychto materidlov prispieva tieZ k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim
nevyhadzujte staré elektrické a elektronické zariadenia su¢asne s domovym odpadom. Pre podrobnejsSie informacie o recyklacii
vyrobku sa obratte na miestny Urad, sluzbu zaistujucu likviddciu domdaceho odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok
zakUpili. Podrobnosti tie7 najdete v Zakone o odpadoch prisluinej zeme, v SR €. 185/2001 Zb. v platnom zneni. Dalej
na internetovych strankach www.elektrowin.cz, www.remasystem.cz a www.asekol.cz (likvidacia elektroodpadu). Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnymi predpismi a zakonmi udelené pokuty.

E

}.40

Dovozca:
GM electronic, spol. sr. o.
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz

o= ZARUKA

Na tento vyrobok plati zadruka po dobu 24 mesiacov odo dfia zakUpenia. Tato zaruka sa vztahuje na poruchy
sposobené chybnym materidlom alebo chybou pri vyrobe. Neplati, ak k nej doslo kvéli mechanickému poskodeniu,
Zivelnej pohrome &i inej neodvratnej udalosti, pripojeniu k nespravnemu sietovému napétiu, Upravami alebo
opravami vykonanymi nekvalifikovanymi a neopravnenymi osobami, nespravnemu pouzitiu alebo pouzitiu inym
sp6sobom, nez je uvedené v navode.

Pamatajte, Ze tento vyrobok sluzi len k domdcemu, nie profesiondlnemu pouzitiu.

Zistenie, Ze vam tento vyrobok nevyhovuje, nie je dovodom na reklamaciu.

Pokial chcete vyrobok reklamovat, predloZzte spolu s nim doklad o kipe.

Vsetky doklady o kupe a o pripadnych servisnych opravach vyrobku uchovajte po dobu minimalne 3 rokov pre
zabezpecenie kvalitného zdru¢ného a pozarucného servisu.

Pokial' d6jde v poruche vasho pristroja, kontaktujte predajcu, u ktorého ste ho zakupili,
alebo servis na tejto adrese:

Servis: TV - AV Elektronic, s. r. o.

Pribinova 8725/54, 010 01 Zilina

www.tvav.sk

Prijem zékazok: tel.: +421 41/562 60 61; e-mail: tvav@tvav.sk

LX)
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Electric kettle
Vigan WK17DGBX - white and WK17DGCX - red

Dear customer,

Thank you for purchasing our product. This kettle is an excellent solution for express
heating up to 1.7 liters of water at once, with display of current water temperature on

LED display and automatic temperature programs for maintaining temperature of various
drinks. Before using the product, read the entire manual and keep it for future reference.

FEATURES

1. Easy and safe to use thanks to the lukewarm pot surface during operation
2. New, attractive design
3. Boila water very quickly, saving you time and power. energy.
4. Double cover, the outer surface made of durable plastic material, the inner surface of
the stainless steel
5. The outer surface is only lukewarm even during operation
6. Automatic shutdown
7. Protection against overheating and a boiling water out
8. 3 automatic, preset temperature programs 40/60/80°C with maintaining the temperature
9. The Limescale filter
10. Light indication of use
11. Light indication of preset temperature programs
12. 360-degree swivel detachable base
13. Hidden heating element
14. LED display - luminous display of temperature

PRODUCT DESCRIPTION

1. The nozzle for dispensing or filling

2. Safety lid opening button
3. Lid
4. Switch. Press to, I to turn on and to ,,0 6
to turn off.
5. Double cover kettle body - the outer
surface made of durable plastic, the inner
surface of stainless steel
6. Handle
7. Lightindicator of use 9
8. Lightindicator of temperature
maintaning function
10

9. LED display showing the current temperature
10. Button with touch control for adjusting

the temperature of 40°C/60°C/80°C
11. Power Base, 360°C swivel detachable base 11

At ManO G 40T
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!
Important safety precautions: /’\

When using electrical equipment you should always follow these precautions:

e THE DEVICE CAN BE USED BY CHILDREN FROM EIGHT YEARS OF AGE AND OLDER PEOPLE
WITH IMPAIRED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE IF
THEY ARE UNDER SUPERVISION OR THEY RECEIVED INSTRUCTION ON THE USE OF THIS DEVICE
AND UNDERSTAND THE POTENTIAL RISKS. CHILDREN SHOULD NOT PLAY WITH THE DEVICE.
CLEANING OR MAINTENANCE MUST BE PERFORMED ONLY BY CHILDREN OLDER THAN EIGHT
YEARS AND UNDER SUPERVISION.

e Children under eight years of age should be kept away from the device and its power cord.

* Before connecting to the power outlet, make sure the voltage stated on the label on the power base
is the same as in your power grid. If not, do not use product and return it to the dealer.

¢ Be careful not to use kettle without closed lid. Do not open it when the water boils. é

The risk of scalding.

e Use only with the power base.

¢ When removing the kettle from the base, it must be turned off.

e Beware of steam rising from the spout or lid.

¢ The kettle should not be used without a lid.

* When the kettle boils water, do not leave it unattended.

¢ Do not touch the hot spots, use a handle.

* Do not fill the kettle or pour it out, when it is in the base. Unplug it before cleaning.

¢ When the kettle is not in use, unplug it from the socket.

e If any part of kettle or power cord is damaged in any way or is malfunctioning, do not use it and
contact the service.

o Kettle repair and the power cord replacement can only be done by a qualified service technician.

e Device and power cord must not come into contact with hot surfaces.

* The kettle must stand on a firm, flat surface.

¢ The kettle is only intended for use indoors, not outdoors.

¢ Do not handle the power cord with wet hands. Do not pull the wire, when unplugging, hold the plug.
e Use the unit only in locations where it can not fall over, and away from heat sources, flammable
objects and wet surfaces.

o Kettle is not intended for storing of liquids. Do not leave the water in it for more than four hours.

* Do not immerse device into water. Coupling connector at the base must not come in contact with
water.

¢ Always make sure that the device is switched off when removing it from the power base, unpluging it
from the wall socket, when you are going to clean it, or you will not use it for a longer time.

¢ Keep the kettle and the power cord out of the reach of children and pets. When the device is used
near children, it is necessary to have control over them.

¢ This device is intended only for normal household. It should not be used in any other way than to
what is intended.

¢ Do not allow power cord to be hanging down from the desktop, to touch hot surfaces or be tangled.
* Do not fill above the MAX mark. Boiling water can spray out when the kettle is overfilled.

¢ The device contains no parts that can be repaired by the user.

¢ To prevent damage by steam, turn the spout away from walls, use kettle only in places where it can
not tip over, and away from any source that generates heat (eg. fireplaces, stoves, ovens, stoves, grills
or stoves) from flammable objects (eg . tablecloths, curtains, blinds fabric etc.) from moist surfaces
(eg. bathtubs, sinks, washbasins etc.).

n w)\f\
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BEFORE USE

1.

Remove the kettle and power base of all packaging materials and dispose of them in order to not fall
into the hands of children (choking hazard). But do not remove the label attached on the bottom
of the kettle and the bottom of the base.

. Ensure that those power supply voltage of the kettle corresponds to your power grid.
. Before using the kettle for the first time or if you have not used it for some time, fill it to the MAX

mark with water and boil. Pour out this water and refill the kettle with cold water.

INSTRUCTIONS FOR USE

B W N

8.
9.

. During filling, always first remove the kettle from the power base.

. Lift the lid.

. Fill the kettle max. up to symbol MAX with cold water.

. Close the lid and return kettle to the power base. Make sure the lid is firmly on the kettle, before

you start to boil the water.

. Plug the power base into an active power socket.
. Start to boil water by pushing switch to the position ,,1“.
. Power indicator lights up and the kettle starts to boil. DO NOT LEAVE THE LID OPEN DURING

BOILING. There is current water temperature on the display.
Kettle will turn itself off, when the water is boiled.
Cooking can be interrupted at any time by moving the switch to the position ,0“.

10. After the kettle switches itself off, you should wait before another use. This is usually about

20 seconds.

11. If you accidentally turn on the kettle empty or all the water boils away, the oveheat protection

is activated. Before refilling water and boiling, wait 15 minutes.

12. If you want warm water at your desired temperature lower than 100°C, you can do so using

showing the current temperature on the LED display. After reaching your desired temperature
switches kettle off uving button no. 4 on the handle.

13. Kettle also has three preset programs with the system maintaining the temperature of 40/60/80°C

for various kinds of beverages such as tea with honey 40°C, tea with milk 60°C, green tea 80°C.
You can use two methods.

a) Place the kettle with water, place on a base and set your choice using the touch button no.10
with preset temperature programs 40/60/80°C. The display will flash the set temperature, and
then displays the current temperature of the water in the kettle. At this point you have activated
the set program, which is gradually warming the water to your desired temperature and its
subsequent maintaining in range +4°C. This procedure is however time consuming. If you poured
water into the kettle with a temperature higher than the temperature you selected a preset
program, water will cool down to the set temperature, and then activates the program to maintain
the set temperature. This process would be the same, if you set a program with keeping the
temperature and push button no. 4 for standard heating. Kettle would shut off when reaching
the temperature 100°C. After that, there would be a gradual cooling of water up to the set
temperature and then the function would be activated, keeping the temperature.

To achieve selected temperature faster we recommend:

b) Place the kettle with water, place on a base and set your choice using the touch button no.10 with
preset temperature programs 40/60/80°C. Then start standard heating using button 4. Once the
display shows the temperature about 10°C lower than the temperature you set, turn the kettle off.

Vagan,
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Now is active previously set temperature program with temperature maintaining. This process is
significantly faster. The program now automatically maintains the set temperature +3°C.

Note: If you leave the kettle on a base and plugged into the power socket, LED display will always be
active and will show the temperature value. Therefore, we recommend that you turn off the kettle and
unplug it from the socket.

CLEANING

1. Before storing or cleaning the kettle, always disconnect the power supply and let the kettle to cool
completely.

2. Never immerse any part of the power cord, plug, power base or kettle into any liquid. Do not wash
the kettle in the dishwasher.

3. Clean the outside of the kettle with a damp cloth. Carefully dry the entire kettle. Do not clean with
strong chemicals or abrasives as they can damage the surface of the kettle.

4. After some time limescale may appear in the kettle. In normal use and normal water hardness it is
not necessary to clean the pot more than twice a year. If the appliance automatically switches off even
before the water boils, it indicates that you must remove limescale. Limescale can be removeb using
the following methods:

Vinegar: Fill the kettle with half a liter of vinegar and let it to stand for about half an hour. Do not boil
vinegar! Once this period is over, empty the kettle and rinse it several times with water.

Citric acid: boil half a liter of water and then add to it 25 g of citric acid. Let the kettle stand for about
fifteen minutes. Empty the kettle and rinse several times with water.

Cleaners for limestone meant for other devices may damage the kettle.
No not clean inside of the kettle with abrasive materials or solvents.

TIPS

e |f the kettle turns off before the water starts to boil, it indicates there is limescale in it.
The second possibility is that there is not enough of no water in the kettle.

o |f the kettle was turned off by the protection, due to lack of water, leave it before another filling
for 15 minutes. Then you can boil again.

SPECIFICATIONS

Rated voltage: AC 220-240V ~ 50 / 60Hz
Power: 1830 W

Capacity: 1.7 |

Dimensions: 21,2 x 15,7 x 25,7 cm
Packing Dimensions: 20,3 x 16,5 x 25 cm
Net weight: 1.05 kg

Gross weight: 1.36 kg

Total pieces in carton: 12

VQ g M_O{ 3
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DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

o This symbol on the product, its accessories, packaging or accompanying documents indicates that the
W product should not be treated as household waste. Please take this product to the respective collection
. point where will be carried out specialist recycling of electronic equipment. In the European Union and
—0 other European countries there are collection points for used electrical and electronic equipment. By
ensuring proper product disposal, you prevent potential negative impact for the environment and human
I health, which could result from improper handling of this product. Recycling of these materials also helps to
preserve natural resources. For this reason, please do not throw the old electric and electronic equipment together with
household waste. For more information please contact your local authority, any service company liquidating household
waste or the store where you purchased the product. Details also refer to the relevant laws about waste, in the Czech
Republic no. 185/2001 Coll. as amended. Furthermore, the website www.elektrowin.cz, www.remasystem.cz and
www.asekol.cz (disposal of electrical waste). The improper disposal of this waste can be in accordance with applicable
laws, regulations and fines.

Importer:
GM electronic, spol.sr. o.
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz

=2 WARRANTY

We offer warranty for 24 months sounting from the day of purchase by you. This warranty covers defect caused
by defective material or error in workmanship. It does not cover defects caused by mechanical damage, natural
disaster of other inevitable events, connecting to the wrong power grid voltage, modifications or service work by
non-qualified or unauthorized personal, misuse or use in contradiction to this manual.

Please remember, that this product is only for home use, not professional use.

If you find out, that this product does not suit you, it is not a reason for a complaint.

In the case of complaint please submit receipt.

All documents about your purchase and service repairs on any product keep for at least three years to ensure
quality customer service.

In the case of malfunction of your product, please contact the dealer, you bought
it from, or service at the following address:

Service: Interservis Liberec s r.o.
28. fijna 41, 460 07 Liberec 7
www.inter-servis.cz

tel.: +420 482 771 547
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